
SAPTA 10

OL MIRAKEL 

NA OL 

TOK PIKSA



Mi no bin 
kaikai wanpela 
hap kaikai long 
longpela taim 

stret.

Yu bai dai sapos 
yu no lainim yu yet 

long kaikai ol rat na 
binatang. I nogat 
narapela samting 

long kaikaim.
Mi les; bai 

mi dai tasol. 
Last yia tasol mi 
maniman stret na 

mi bikman long ples, 
na nau lukim mi, mi 
rabisman olgeta.

Taim yu kisim sik 
lepra em pinis nau. Ol 

man bai rausim yu long 
ples tasol na lus 
tingting long yu.

Long narapela 
ples i gat wanpela 

hap we ol lain 
lepra i save stap...



Bipo mi ting 
olsem bai mi 

kamap orait gen 
na go bek na stap 
wantaim meri na 
pikinini bilong mi. 
Tasol tenpela yia i 
kam i go pinis na mi 
gat dispela sik yet. 
Mi save pinis olsem 
mi no inap kamap 

orait nau.



Taim mi sik 
nupela, meri bilong 
mi i save bringim ol 

pikinini bilong mitupela 
long sanap longwe 

na lukim mi na toktok 
wantaim mi, tasol nau 
ol i no save tingim mi. 
Ol pikinini bilong mi 

kamap bikpela pinis na 
sapos ol i lukim mi nau 

ol i no inap luksave 
long mi. Em gutpela 

moa sapos mi bin 
i dai tasol.



Ai, no ken 
sori long yu yet. 
I no gat wanpela 

man i sori long yumi; 
God yet i no sori 

long yumi. Kam, yumi 
go krai long ol lain 
long givim sampela 
kaikai long yumi.



Yumi mas 
go long bikrot 
na askim kaikai 
long ol lain. 

Yumi mas painim 
sampela husat 
bai sori long 

yumi.

Oi, lukim, 
sampela narapela 
sik lepra i go long 
bikrot tude tu. Kam, 
yumi go wokabaut 

wantaim ol.



Oi! Sampela 
lain i kam!



Lukaut! 
Em ol 

dispela 
bikhet mangi 
i save stoni 

yumi.

Raus long dispela hap 
yupela doti sik lepra, 

go painim wanpela 
ples na dai tasol Yupela 

sting lain! 
God yet i salim 
dispela sik long 
yupela long sin 
bilong yupela.

Ranawe! 
Ranawe



Mipela i no 
klin! Mipela 

no klin! Mipela 
olgeta i gat 

sik lepra.

Ol lain ya 
sik lepra. No 

ken larim ol i kam 
klostu. Nogut 

dispela sik i kalap 
long yumi.



Inap yu marimari 
na givim wanpela liklik 
hap kaikai tasol long 

mipela?

Givim tasol 
bai ol i ken 
lusim yumi 

hariap.

Sanap 
longwe! 

Yu gat sik 
lepra!



Sapos 
yupela sanap 

longwe, bai mipela 
lusim hap kaikai 

long hia na yupela 
ken kisim.

No ken kam 
klostu yet; 
larim mipela 
go pastaim.



HANGRE 
KILIM MI 

YA!

HAP 
BILONG 

MI!

KAIKAI!
NOKEN 
GRIDI, 

SAMPELA 
BILONG 
MI TU!



EM 
BILONG 

MI!

YU 
TRAIPELA 

PIK!

HANGRE 
KILIM 
MI YA!

BRET, 
BRET!



Oi lukaut, sampela 
lain kam.

Yumi mas 
lukaut, nogut ol 
i laik bagarapim 
yumi. Ol bikpela 

lain, ya.

Em ol man 
tasol, nogat 
meri wantaim 

ol.



Em Jisas bilong 
Nasaret ya! Bipo mi bin 
kisim dispela sik mi bin 

lukim em. Em i save 
oraitim ol manmeri.  

Em tok 
olsem God i bin 

salim em i kam na em 
wantaim Papa God tupela 
i wanpela tasol. Wanpela 

taim mi bin lukim em 
oraitim wanpela aipas 
man na wanpela lek 

nogut.



Bikpela, 
ol i gat 

sik lepra!
 JISAS! 
HELPIM 
MIPELA! 

No ken 
larim ol i 

kam klostu 
long yumi.



Yupela 
laik bai 

mi mekim 
wanem 
long 

yupela?

Plis, 
sori long 
mipela na 
oraitim 

sik bilong 
mipela.

Sapos yu 
laik, yu inap 

mekim mi 
kamap klin.



Yu no ken 
holim mi, mi 

gat sik.

Em orait, 
yupela mas go long 

tempel na soim yupela 
yet long pris.



Olsem 
wanem bai 
mi go long 
pris taim 

mi i gat sik 
lepra?

Ol lain bai 
rausim yumi 

sapos yumi go 
klostu long 

tempel.

Maski, bai 
mi go olsem 
Jisas i bin 

tok.

Mi tu. 
Kam, yumi 

go.
Luk 17:11-14



Em i tok soim 
yumi yet long 
pris tasol. Yu 
ting bai yumi 

orait?

Mi 
pilim orait 

liklik.



Skin 
bilong 
yumi i 

wok long 
senis!



Skin 
bilong 

mi kamap 
orait 
pinis!

Jisas i bin 
oraitim yumi! 
Em i mekim 
yumi kamap 
nupela gen!

Yu gat 
naispela 
skin nau!

Mi mas go 
painim meri 
bilong mi!



Blesing i stap long 
yu, pikinini man bilong God, 
King bilong Israel. Yu bin 
givim laip long mi. Tenkyu 
God long bikpela sori na 

marimari bilong em.

Mi ting 
tenpela lain i bin kamap 
klin. Wanpela tasol i bin 

kam bek na tok tenkyu -- na 
em i no wanpela Ju, em man 
Samaria. Kirap, bilip bilong 

yu i mekim yu kamap 
orait olgeta. Luk 17:14-19



Jisas i autim tok long 
ol disaipel bilong em.

LAIP I STAP GUT OLTAIM OLTAIM

Mi tokim you 
tru olsem rot i go 

long laip em i hat tru 
na liklik tru na wanwan 
man tasol i save painim. 

Tasol rot i go long 
bagarap i op tru na i 

pulap wantaim ol man i 
go long ples nogut 

oltaim oltaim.



Tasol mi bai tokaut 
long ol, “Mi no bin save 

long yu. Yu lus pinis long 
kot, klia long mi, na go 

insait long ples paia i stap 
oltaim oltaim. Ples we i 
ol man i save krai nogut 
na sikirapim tit bilong 

ol.”

Wok hat tru long go 
insait long liklik dua, long 

wanem planti bai i traim long 
panim tasol ol bai i no inap. Taim 
de bilong kot i kam, planti man 
bai i askim God long marimari 

long ol, na bai ol i tok, “Bikpela, 
Bikpela, mipela i bin mekim tok 
profet long nem bilong yu. Na 

long nem bilong yu mipela i 
bin rausim ol spirit nogut 
na mekim planti gutpela 

wok.”

Em wanpela ples we 
tewel bilong ol man i no 

save dai na paia tu i no save 
dai. Na smok bilong pen 
bilong ol bai i go antap 

oltaim oltaim.

Matyu 7:13-14, 22-23; Mak 9:44-
48; Luk 13:24-28; Revelesen 14:11



Jisas i givim 
wanpela stori:

I gat wanpela 
maniman husat i 

gat naispela klos 
tru na em i save 

kaikai ol gutpela kaikai 
tasol. Em i no man 

bilong giaman o stilim 
samting, em i no man 

nogut, tasol em i 
save tingim em 

yet tasol.

Em i 
save 

bungim 
mani 

na em i 
kamap 

wanpela 
maniman 

tru.



Yes bikman. 
Em bai i amamas 

tru long kisim ol 
dispela hap kaikai.

Karim ol dispela 
hap kaikai na givim long 

dispela rabisman Lasarus 
husat i save slip long dua 
bilong banis bilong mi. Mi 
man bilong marimari na 
mekim gutpela pasin.



Bikman 
i salim mi 

long bringim 
dispela liklik 

hap kaikai 
long yu.

Mi gat 
planti samting 

tru; mi mas 
wokim sampela 

bikpela haus moa 
bilong putim 

olgeta samting 
bilong mi.

Tenkyu i go long 
Bikpela! God i save lukautim ol 
lain bilong em. Mi man nating 

tasol. Bikpela tenkyu i go 
long bikman bilong yu.



“Na God i bin makim 
olgeta man long i 
dai wanpela taim. 
Tasol bihain long 
dispela i gat kot.”

AI! 
UUUUGGGGHHHH.

Yu 
wanpela 

longlong man 
tru. Dispela nait 
yet bai yu i dai 
na givim ripot 

long laip 
bilong yu.

Luk 16:19-22; Hibru 9:27



Taim ol i karim bodi bilong 
maniman i go long matmat, ol 
i lukim bodi bilong rabisman 

i slip long ai bilong dua.

Ol i karim bodi bilong Lasarus 
i go autsait long siti long 
matmat bilong ol rabisman. 

I no gat wanpela i mekim krai 
long em taim ol i planim em.

Trangu 
rabisman Lasarus 

i dai pinis. Em i mas 
i dai long nait tu 
olsem bosman 

bilong yumi.



Tasol ol ensel i kam 
na karim Lasarus 
i go long bros 
bilong Ebraham.

Man, bilong 
wanem na mi bin 
pretim i dai? Bodi 

i dai, tasol mi 
stap laip yet.

Lazarus, brata bilong 
mipela! Gutpela long lukim 

yu gen. Kam na malolo 
wantaim mipela.



Ol i planim 
maniman long 

naispela matmat 
bilong em, na 
olgeta kandre 

bilong em i 
kam long krai 
na serim mani 

bilong em.

Em wanpela 
gutpela man. Sampela 

taim em i save hat tumas 
long ol lain bilong em, 
tasol yumi mas tingim 
gutpela pasin em i save 
mekim. Em i man bilong 

tok tru tasol.

Em i go long 
gutpela pe bilong 

em. Trangu, nau em i 
malolo gut.



Tasol taim dispela 
maniman i bin i 

dai em i bin opim 
ai bilong em long 
bikpela pen tumas.

Luk 16:23



Helpim mi, plis! 
O God, wanpela i mas 
kam helpim mi! Mi pilim 
pen nogut tru long 

dispela paia!



Papa Ebraham, marimari 
long mi. Mi lukim Lasarus 

ya. Salim em long putim pinga 
bilong em long wara na kam 
kolim tang bilong mi. Long 
wanem, mi pilim bikpela pen 

long dispela paia.



Pikinini man, sapos 
mi inap, mi bai helpim yu. 

Tasol i gat bikpela baret i 
stap namel long yumitupela. 

Mipela i no inap go long 
yupela, na yupela i no inap 

kam long mipela.

Orait, papa, plis, salim Lasarus 
i go bek long haus bilong papa 
bilong mi. Long wanem, mi gat 

faivpela brata. Na em i mas tokaut 
long ol long pen bilong mi inap 

long ol i no ken kam long 
dispela ples nogut.



Ol i gat 
ol rait 

bilong Moses 
wantaim ol 

profet. Larim 
ol i harim 

dispela

Nogat, papa 
Ebraham, tasol 
sapos wanpela i 

kirap bek long i dai 
na go long ol, ol 

bai i tanim bel.

Sapos ol i no harim 
Moses na ol profet, ol i 
no inap harim tok bilong 
wanpela husat i bin kirap 

bek long i dai.

Luk 16:22-31



Oi, ol 
bikman, 

kam na pilai 
wantaim mi. 
Liklik mani 
tasol i ken 
baim bikpela 
amamas.

Bikpela, no 
ken toktok 
long em. 

Em bagarap 
olgeta pinis.



Ol holi rait bilong 
God i tok olsem, “Yu 

no ken mekim pasin 
pamuk.”

Ai, mi lotu 
meri. Mi bilip 
olsem God i 

stap.

Seten i bin 
giamanim yu pinis. 

Sapos yu no tanim bel, 
paia tasol i wetim yu 

taim yu i dai.



Bagarap bilong yu 
i no winim strong bilong 

God. Sapos yu kam long em 
em bai i lusim ol sin bilong 
yu na klinim bel bilong yu.

A! Yu harim pinis 
poroman bilong yu. 
Mi bagarap olgeta 
pinis. Taim mi stap 
pikinini i kam inap 

long nau mi bin slip 
wantaim ol man.



Bel bilong mi em 
bilong Seten pinis. 

Tasol mi laik givim long 
God sapos...sapos... 

sap...saaaa...



Em i pulap 
wantaim ol 

spirit nogut!

Lukaut!

Aaaaaaaaaiiii!

Kisim Bek 20:14; Luk 8:2; 1 Jon 1:9



AAIIIIIIOOO!

 Seten, 
lusim 
em!



Long tok bilong Jisas, 
sevenpela spirit nogut 

i lusim dispela meri

Go! Lusim em na 
no ken kam bek.



Ol i go 
pinis!

Yu 
husat?

Mi 
Jisas.



Yu mas 
lusim ol sin 
bilong yu na 

bihainim God nau, 
sapos nogat, 

ol dispela spirit 
nogut bai i 
kam bek gen 

na bringim ol 
arapela spirit 
i nogut moa 
wantaim ol.

Mi laik 
bihainim God. Mi 
bai bihainim yu 

nau na harim tok 
bilong God.

Wanem 
samting i 
bin kamap 
long em?

Luk 8:2, 11:24-26



Plis, inap yu 
wantaim ol disaipel 
bilong yu i kam na 

kaikai long haus bilong 
mi? Mi na ol wantok 
bilong mi i laik harim 

tok bilong yu.

Mipela 
bai i kam.

Tisa, mi bin lukim 
wanem samting yu i bin 

mekim. Em narakain olgeta. Ol 
hetman bilong lotu bilong 
mipela i save givim baksait 
long ol dispela kain 

meri long san, 
tasol sampela 

bilong ol bai i kam 
painim em long nait. 
Yu bin givim nupela 
laip olgeta long 

em.



Jisas, plis, 
tokim mipela, olsem 
wanem wanpela man 
inap wokabaut stret 

long dispela taim 
nau. Sapos mipela i 
no brukim lo liklik, 

mipela bai i sot long 
kaikai na hangre.

No ken 
hatwok long bihainim 

ol samting we i save pinis. 
Bihainim samting bai i stap 
gut oltaim oltaim. No ken 
tingting tumas long kisim 
kago long yu yet, tasol 
painim rot long blesim 

ol arapela manmeri 



Laip em i no 
stap long kaikai 
na klos. Sapos 

God i save putim 
klos long ol flawa 
bilong gras, orait, 
em bai i putim klos 

long yu tu.

Wanpela de olgeta 
wanwan manmeri bai i 

sanap long ai bilong God na 
tokaut long wanem as ol 

mekim olgeta samting long 
bodi bilong ol - gutpela 

na nogut wantaim.



No ken bihainim pasin 
ol hetman bilong lotu i save 
mekim. Long wanem, ol i save 

autim wanpela samting na mekim 
narapela samting. Ol i olsem ol 
matmat we i stap naispela long 

autsait na insait i pulap long bun 
bilong ol daiman.

Sapos 
stretpela pasin 

bilong yupela i no 
winim stretpela 
pasin bilong ol, 
orait yupela i no 

inap go insait long 
kingdom bilong 

heven.



Mi bai stori long 
wanpela stori, inap 

long yupela i ken save 
long bel trutru 

bilong God.

Yu save 
poromanim ol 

sinman na sindaun 
na kaikai wantaim 

ol, a? Lukim, dispela 
pamuk meri i stap tu. 
Olsem wanem yu stap 
stretpela man sapos 
yu bihainim dispela 

pasin?

Saveman 12:14; Metyu 5:20, 6:19-21, 25, 
28-30, 12:36, 23:27; Luk 15:1-3



Wanpela man i 
gat tupela pikinini 

man. Yangpela 
pikinini man i no laik 

stap aninit long 
papa bilong em 

moa.

 Em nau, 
olsem mi 

ya.



Olsem na 
em i go long papa 

bilong em long kisim ol 
samting we papa i laik 

givim em bihain.

Papa, mi laik 
bai yu givim mi 
hap bilong ol 

samting we em i 
bilong mi.

Tasol, pikinini, mi lapun 
pinis. Taim mi I dai, hap bilong 

dispela graun na olgeta gaden, kaikai, 
na enimel em bilong yu wantaim brata 
bilong yu. Yumi gat planti wokman 

long mekim olgeta wok. Sapos yu wet 
liklik, yu bai gat planti samting tru.



Tasol mi laik go na 
raun long ol bikpela 
siti, olsem na mi laik 

bai yu givim mani olsem 
hap bilong mi. Maski 
long graun na gaden 

na ol enimel. 

Pikinini, em 
wankain tingting 

olsem ol poro bilong 
yu husat i save bisi long 

wanem hos i ken ron 
hariap moa, na wanem 

spak wara i gat kik moa 
yet, na wanem meri i 

naispela moa...



Ai! Yu gat wanem save 
long ol dispela samting? Yu 
no save lusim ples liklik. Mi 
laikim hap bilong mi na mi bai 
go painim gutpela laip long 

pasin bilong mi yet.

Papa, givim em na 
larim em i go. Em i 
no save wok liklik.



Papa i givim 
yangpela pikinini man hap 
bilong em na pikinini i go 

long longwe ples.

Em nau, mi 
gat planti mani 

na mi bai bihainim 
laik bilong mi 

yet tasol.
Luk 15:11-13



Man, 
lukim dispela siti. 

Em fit moa yet. Lukim 
olgeta manmeri na ol 
naispela bilding. Mi bai 

painim amamas long hia. 

Mi mas 
go painim 

wanpela gutpela 
haus pasindia 

pastaim.

Taim em i 
kamap long 

longwe ples...



Orait, mi 
bai slip hia.

Sapos yu 
laikim wanpela 

samting, singaut 
tasol na mipela 

bai i bringim i kam 
-- san o nait.



Em nau, mi bai 
bihainim stail bilong ol 
maniman. Long moning mi 
bai go nabaut wantaim ol 
manmeri bilong dispela 
ples na painim sampela 

poroman.

Luk 15:13



Oi, em husat? Wanpela 
mangi b’long ples, a? Sapos 
em i rausim mausgras yumi 
inap lukim sapos em i gat 

gutpela pes o nogat.

Oi, bikman, yu 
laik kam pati wantaim 
mipela? Kam, waswas 

long hia na baim sampela 
nupela klos na kaikai 

wantaim mipela.



Mmmm, mi 
smatpela man 

tru ya.



Mipela i 
amamas long 
yu kam kaikai 

wantaim 
mipela.

Yu rausim 
mausgras na 
mi mangalim 
pes bilong 

yu nau.



Olgeta dring 
long nupela poro 
bilong yumi. Em i 

mas painim amamas 
oltaim. ...Na 

laikim 
tru...



Bringim 
sampela bia na 

wain moa.

Luk 15:13



Mi laik go 
lukim rum bilong yu. 
Yumitupela go, a?



Long dispela pasin, 
dispela yangpela man 
i westim olgeta mani 

bilong em.

Taim mani bilong em 
i pinis, olgeta poroman 

bilong em i pinis tu.



Olsem wanem 
yu no gat mani 

nau? Mi ting olsem 
yu wanpela maniman 

trutru.

Yes, tasol rum bilong mi 
i kostim bikpela mani tru, na 
apasde mi pilai kas long traim 
kisim planti mani moa tasol 

mi no bin win...



Yu lusim olgeta 
mani bilong yu long 
kas? Olsem wanem 
yu bai baim presen 

long mi nau?

Mi ting olsem 
papa bilong yu bai 
i givim wok long mi 
long lukautim ol 
samting bilong 

em...

Yu laik 
wok?



Mi ting olsem mi 
gat planti poroman. 

Tasol nau, taim ol 
i lukim mi long taun 

ol i save givim baksait 
long mi. Mi mas painim 

gutpela wok na 
kisim planti mani 

gen.

Mi wok 
long givim 

kaikai long pik? 
Long ples bilong 
mi pik em enimel 

nogut.

Ummk

UmmkUmmk AuuukkAuuukk
Luk 15:13-15



Mi no wari long 
yu sik nogut tru! Go 

na givim kaikai long ol 
pik. Sapos nogat, mi 

bai rausim yu na painim 
narapela man long 

lukautim ol. Go!

Yes, bos, 
sori tru. 

Mi go nau.



Mi hatwok 
tru tasol mi no 
kisim mani. Kaikai 
i sot na nau mi 
laik stilim kaikai 
bilong ol pik.



Lukim mi. Mi 
hangre, kol, na 

rabis olgeta. Taim mi 
stap hia na kaikaim kaikai 
bilong ol pik, ol wokman 
bilong papa bilong mi i 
gat planti kaikai tru. 

Sapos mi stap yet 
long ples...



Mi bin westim 
olgeta samting 

bilong mi. Mi bai go bek 
long papa na tok sori 
na askim em long larim 

mi kamap wanpela 
wokboi bilong em.



Mi go 
bek long 

ples.

Yu longlong? Yu no 
gat mani liklik; bai yu 
wokabaut i go bek?



Luk 15:16-19

Em i 
wokabaut 

planti wik, na 
nau em i kam 
klostu long 
ples bilong 

em.

Mi kamap long 
ples pinis. Mi no kam 

olsem pikinini nau; mi 
kam long autim rong bilong 

mi. Mi bai tok, “Papa, mi bin 
mekim sin long heven na 

long yu, na mi no fit long yu 
kolim mi pikinini man bilong 

yu. Plis, larim mi stap 
wanpela wokman bilong 

yu tasol.”



Oi, yu lukim dispela 
man husat i wokabaut i kam? 
Mi lapun na ai bilong mi i no 
klia tumas, tasol wokabaut 
bilong em i olsem pikinini 

man bilong mi.

Mi lukim 
em tu. Yes, 

em i luk olsem 
pikinini bilong 
yu. Tasol, man, 
em i bun nating 

olgeta.



Pikinini 
man 

bilong mi!



Pikinini 
bilong mi, yu 
kam bek pinis!

Papa, mi bin 
mekim sin long 

heven na long ai 
bilong yu...



...na mi no 
fit long yu 

kolim mi pikinini 
man bilong yu 

moa.



Mipela 
i bin ting 

olsem yu i dai 
pinis. Tasol 
nau yu stap 

laip gen.

Ol wokman bilong mi 
bai bringim nambawan klos, 

na ring long putim long pinga 
bilong yu. Yu nogat su? Ol bai 
bringim su tu. Yu bin lus, tasol 

mi painim yu pinis.

Luk 15:20-24



Kilim dispela 
yangpela bulmakau 

yumi bin mekim i 
kamap pat. Yumi bai 
wokim bikpela kaikai 

na amamas.



Mi amamas tru long 
yupela olgeta i bin kam 

long amamas wantaim mi 
tude. Pikinini man bilong 

mi i kam bek pinis. Mi 
amamas moa yet!



Bikpela brata 
i stap long 
gaden. Long 
nait em i kam 
bek long haus 
na kirap nogut 
long dispela 
bikpela pati.

Dispela wokman i go na 
toksave long papa long 
toktok bilong pikinini 

man bilong em.

Mi harim musik 
na smelim gutpela 

kaikai. Olgeta lain i kam 
bung long wanem?

Liklik brata 
bilong yu i bin kam 

bek pinis. Papa bilong yu 
i amamas moa yet, long 
wanem, em i ting olsem 
mangi ya i bin i dai pinis. 
Kam mi bai kisim donki na 

yu ken go lukim brata 
bilong yu.

Mi no inap 
go insait. Brata 

bilong mi i bin go 
na mekim planti 
kain sem pasin. 

Olsem wanem bai 
mi amamas long 
sin bilong em?



Pikinini bilong mi, 
olgeta samting mi i gat nau 

em bilong yu tasol. Brata bilong 
yu i bin i dai pinis na nau i stap 
laip gen. Yumi mas amamas long 

em i no lus moa.

Mi bin 
hatwok long 
yu hamaspela 

yia, na mi no save 
sakim tok bilong 
yu, tasol i nogat 

wanpela taim yu bin 
mekim kain pati 
olsem long mi.



Em gutpela stori 
bilong yu. Tasol 

olsem wanem? Yu ting 
olsem mipela i stap 

olsem dispela bikpela 
brata, a?

Man i gat 
iau long 

harim, larim 
em harim.

Luk 15:23-32



Olgeta 
manmeri i save 

harim tok bilong 
dispela man

Em i save 
givim bel isi 

long ol.

Yes, tasol em giaman bel 
isi. Husat inap givim laip i stap gut 

oltaim oltaim long ol sinman? Em i 
mas i dai. Singautim olgeta hetman long 
bung tunait long haus bilong het pris.



Kam, yumi bai go bek long Galili na 
malolo liklik. Klostu nau taim bai i kam we 

ol bai kisim Pikinini man bilong man na mekim 
tok bilas long em na kilim em i dai. Tasol long 
namba tri de em bai kirap bek gen long i dai.

Em minim 
wanem, ‘Kirap 

bek long i 
dai?’

Mi no save. Em 
mas wanpela tok 

piksa, ya.



Dispela sik i no bilong i dai, 
tasol em bilong givim glori 

long pikinini man bilong God.

Tisa, plis, Mata i 
salim mi long kam painim 
yu na tokim yu long kam! 

Poroman bilong yu Lasarus 
em i sik na klostu laik i dai 
pinis. Yu mas i kam hariap!

Lasarus i 
sik? Tasol 
ol Ju long 

hapya i 
laik kilim 

Jisas!



Tupela de bihain...

Kam, yumi go 
bek long Judia. 
Poroman bilong 
yumi Lasarus i 

slip, tasol mi go 
long kirapim em 

long slip.

Yumi no bin harim 
sampela toksave moa 

long Lasarus. Ating em i 
mas orait liklik nau.



Lasarus i dai 
pinis. Na mi amamas 
olsem mi no bin i 
stap wantaim em 
inap long yupela 

i ken lukim na 
bilip.

Lasarus i dai 
pinis? Larim, 

yumi go bek na 
i dai wantaim 

em tu.

Jisas, sapos 
Lasarus i slip, em 
gutpela samting. 

Ating em i no sik moa 
na nau em i ken kisim 

liklik malolo.

Metyu 20:17-19; Jon 11:1-16



Jisas 
wantaim 

ol disaipel 
bilong em i 

kam long rot 
nau. Mi bin 

toksave long 
em olsem 

Lasarus i dai 
pinis fopela 

de nau.

Mi 
bai go na bungim em. Mi 

salim tok long em i mas kam 
hariap long oraitim Lasarus 

tasol em leit pinis.

Noooooogaaaaat!

Aiyo, trangu 
Lasaruuuuuus....

Aaaaaaaiiiiii!



Brata 
bilong yu bai i 
kirap bek gen 

long i dai.

Mi save tru 
olsem em bai i 
kirap bek gen 
long las de.

Bikpela, sapos yu bin i stap 
hia, brata bilong mi i no inap i 
dai pinis. Tasol mi save olsem 

God bai i givim yu wanem 
samting yu askim em long en.



Mi yet i stap 
dispela kirap bek 
na dispela laip.  

Husat i bilip long 
mi, maski sapos em i 
bin i dai pinis, em bai 
i stap laip gen. Yu 

bilipim dispela?



Yes, Bikpela. 
Mi bilip olsem yu 

i stap Krais, pikinini 
man bilong God 
husat i masi bin i 
kam long dispela 

graun.



Taim Mata i toktok wantaim 
Jisas pinis, em i go bek na 
singautim sista bilong em 

hait na tokim em olsem Jisas 
i kam pinis na i laik lukim em. 
Maria i kirap wantu na i go.

Aiyo, 
sore, ya...

Trangu i 
go long krai 
long matmat. 

Kam yumi 
go na krai 

wantaim em.

Jon 11:17-31



Bikpela, 
sapos yu bin i 
stap hia, brata 
bilong mi i no 
inap i dai pinis. 

Yupela i 
bin slipim 
em we?



Jisas, bel 
bilong mipela i 
bruk olgeta.



Lukim, 
Jisas i krai 
wantaim ol.

Em i bin laikim 
Lasarus tumas. 

Man, em i save opim 
ai bilong ol aipas. 

Ating sapos em i bin 
i stap hia, em inap 
oraitim Lasarus na 

i no bin i dai.



Rausim 
ston long 
ai bilong 
matmat.

Tasol, 
Bikpela, em i 

dai pinis fopela 
de nau na bodi 

bilong em i 
sting pinis.Mi bin tok olsem, Sapos 

yu bilip, yu bai lukim glori 
bilong God, o nogat?



Papa, mi tok tenkyu 
olsem yu bin harim mi pinis. 

Na mi save olsem yu save harim 
mi oltaim. Tasol mi mekim dispela 

tok inap long olgeta husat i 
stap hia inap bilip olsem yu i 

bin salim mi i kam.

Jon 11:32-42



Lasarus, 
kam autsait.

Em 
longlong 
o wanem?

Em i ting 
olsem em i 
gat pawa?



Yu tingim, dispela 
bodi i sting pinis.

Larim, taim olgeta 
man i luksave olsem em 
wanpela giaman profet, 
yumi i ken kisim em na 

kilim em i dai.



Ai! 
Lukim!

Wanpela 
samting i 

wokabaut i 
kam!



Liptimapim 
nem bilong 

God!

Aaaaameeeen!



Maria, 
lukim, Jisas 

i kirapim 
Lasarus bek 
long i dai!

 Em 
Lasarus, 

ya!

Jon 11:43-44



Lasarus, husat 
i bin dai pinis 
fopela de, i 
wokabaut i 
kam autsait 

long matmat.

Helpim 
em na rausim 
laplap bilong 

matmat!

God tasol 
inap mekim 
dispela kain 

mirakel!



Yupela kirap 
nogut long wanem 
samting? Kam na 

helpim mi.

Yu bin i dai 
pinis fopela 
de olgeta.

Bikpela, 
ating yu tasol i 

bin bringim mi bek 
long i dai, a?



Lasarus, 
mipela i bin 

bel bruk 
olgeta.

Mi hangre ya. Salim 
ol lain bilong mekim 

krai i go bek long 
haus bilong ol na 

yumi go kaikai.

O, God, 
Bikpela bilong 
mipela, olgeta 
blesing i go 

long yu.



Olsem wanem dispela inap 
kamap? Dispela em i no wanpela 
trik. Mi yet bin helpim ol planim 
em fopela de i go pinis. Trutru 

em i dai pinis olgeta; mi bin lukim 
em wantaim ai bilong mi yet!

Taim ol 
manmeri long 

Jerusalem i harim 
dispela, ol bai 

mekim em i kamap 
king.

Hariap! Yumi 
mas i go na 

tokim ol 
Farasi long 

dispela.



Dispela Jisas i bin 
giamanim ol lain gut. 

Ol manmeri husat i stap 
long dispela matmat i 
ting olsem trutru em i 
bin kirapim wanpela man 

long i dai.

Maski sapos em 
i bin mekim wanpela 
trik o nogat, sapos 
yumi no stopim em 

olgeta manmeri bai i 
bilip long em.

Na ol Rom bai i 
kam na rausim yumi 

long pawa.

Jon 11:44-48



Tasol Jisas i no 
save mekim toktok 
bilong pait o long 
agenstim ol Rom

Em i save mekim planti 
toktok bilong pait! Long ai 

bilong ol manmeri em i save kolim 
yumi man bilong tupela maus. Ol 
manmeri i save lap na tok bilas 

long yumi.



Yumi mas 
pinisim em. 
Em i no inap 

kirapim em yet 
long i dai

Yumi mas 
mekim dispela 

hariap bipo long 
olgeta manmeri i 

bihainim em. Em i mas i 
dai inap long 
olgeta lain 

bilong yumi i 
no ken lus.



Ol i bin givim baksait long mi na laik kilim 
mi. Ol i no klia olsem mi bin kam long kisim bek ol. 
Mi tokim yu tru olsem taim mi go pinis, ol Rom bai i 

bagarapim dispela tempel. I no gat wanpela ston bai i 
sanap antap long arapela ston. No ken kirap nogut taim 
yupela i lukim ol dispela samting i kamap. Long wanem, 

bai i gat planti bikpela pait bai kamap, na ol taim hangre, 
sik nogut, na guria bai i kamap tu. Tasol pinis bilong 

dispela graun i no yet.



Harim, i gat taim bai i kam we ol 
bai kisim ol lain husat i laikim mi tru 

na tromwe ol i go long kalabus. Olgeta 
lain manmeri bai i birua long yupela long 

nem bilong mi. Sampela bilong yupela 
bai i dai long han bilong ol. 



Dispela em ol stat 
bilong ol hevi tasol. 

Ol autsait lain bai i kisim 
Jerusalem inap long taim 
bilong ol i pinis. Sapos 

wanpela i tok olsem Krais 
i kam pinis, no ken bilipim 
tok bilong ol. I gat planti 

giaman Krais na giaman 
profet bai i kam.



Tasol taim Pikinini man 
bilong man i kam bek, em 
bai i olsem laitning i kam 

long hap sankamap na i lait 
i go long hap san i go daun. 
Ol daiman bai i kirap bek, na 

mi bai sanapim kingdom bilong 
mi long dispela graun. Tasol 

pastaim long dispela, bai i gat 
bikpela hevi nogut tru i kamap 

-- em bai i winim olgeta 
hevi dispela graun i bin 

lukim bipo.

Metyu 24:2, 5-11, 21-31; Luk 21:6-24; 
Jon 5:28-29, 11:49-53; Revelesen 2:10



Tisa, Mata 
i salim mi long 

kam painim yu na 
tokim yu long kam 
stap wantaim em na 
Lasarus na Maria, 

long wanem, ol lain 
long Jerusalem 
i laik kilim yu. 

Sampela hetman i 
belhat tru long 

harim olsem yu bin 
i kirapim Lasarus 
bek long i dai. 

Plis, inap yu kam 
stap wantaim 

mipela?

Yes, mipela bai 
i kam. Mi laik 
lukim ol gen.



Jisas 
wantaim 

ol disaipel 
bilong em i 

kam nau.

Bikpela, 
haus bilong mi em 

haus bilong yu. 
Plis, kam insait 

na malolo.
Lasarus, poro 

bilong mi, mi amamas 
long lukim yu. Gutpela 

yumi bung long haus na i 
no long matmat, a?



Mipela i bin 
redim kaikai na 
askim ol lain 

long kam kaikai 
wantaim yumi.

Bikpela, yu 
tasol i stap 
dispela kirap 
bek na laip.



Bikpela, mi bin 
harim tok olsem ol 
Ju i laik holimpas yu 

na kilim yu.

Metyu 20:19, 26:2; 
Jon 11:25, 12:1-2

Mi bin i kam long dispela 
graun long givim laip bilong 
mi. Ol bai i holim mi na putim 

mi long diwai kros. Tasol 
long namba tri de mi bai 

kirap bek gen.



Yu i stap kirap 
bek na laip. Husat 
i bilip long yu i no 

inap i dai.



Maria, yu 
mekim wanem 

samting wantaim 
dispela sanda?



Bikpela bilong 
mi. Yu stap kirap 

bek na i dai. Maski 
sapos yu i dai, yu 

bai i stap laip 
gen.



Ai, Judas, 
em i wok long 

putim long 
Jisas, ya.

Maria, dispela sanda 
em i bikpela mani tru. Bilong 

wanem na yu kapsaitim nating 
na westim olsem?  

Tasol yumi inap 
salim dispela long 

maket na kisim bikpela 
mani long givim long 

ol rabisman.



Maria i 
kapsaitim 

sanda long 
lek bilong 

Jisas na klinim 
wantaim gras 

bilong em.

Larim em. Em 
i mekim dispela 

long taim ol bai 
i planim mi.



Em wanem 
kain tok: ol bai 

planim em?

Em i tok 
olsem ol bai putim 

em long diwai kros. 
Tasol em i mas i gat 
tok hait. Mi no ting 
olsem trutru em 
bai larim ol kilim 

em i dai.



Mi bin tokim yu 
pinis olsem gutpela 

wasman i save givim laip 
bilong em long ol sipsip 
bilong em. Ol bai i givim 

baksait long mi, putim mi 
long diwai kros, na planim 

mi long matmat. Tasol 
long namba tri de mi 

bai kirap bek gen.

Klostu nau taim 
bilong mi i kam pinis we mi bai 

kisim glori bilong mi. Kam, yumi 
i mas i go long Jerusalem inap 

long ol dispela samting i 
ken i kamap.

Metyu 20:19; 
Jon 10:11, 11:25-26, 12:3-8



Bikman! 
Olgeta 

Jerusalem i 
wetim yu!

Go na 
bringim dispela 

donki inap long mi 
ken sindaun long en. 

Yumi bai go insait 
long Jerusalem 

nau.



Bikpela, planti 
lain manmeri tru i 

harim olsem yu kam na 
ol i wetim yu. Ol i laik 
mekim yu kamap king.

Trutru ol bai givim 
baksait long mi na 

hangamapim mi long 
diwai kros. Tasol long 

namba tri de mi bai 
kirap bek gen.



Lukim! 
King bilong 

Israel!

Blesing 
i stap long 
em husat i 
kam long 

nem bilong 
Bikpela!

Liptimapim 
nem bilong 
pikinini man 
bilong Devit!



Aleluia long 
King bilong 

Israel!

Liptimapim 
nem bilong 

God!

Em man 
husat bai 
kisim bek 

yumi!
Jon 12:12-13



Ol i ting olsem em i stap 
dispela Mesaia we God i bin 
promisim long salim i kam 

long kisim bek ol long 
han bilong ol birua.

Pikinini man 
bilong Devit, 
plis, kisim bek 
graun bilong 

mipela!

Ol manmeri i 
wok long kolim em 
King bilong Israel!  

Bilong wanem 
na em i go long tempel? 
Ating em i no save olsem 
ol hetman bilong Ju i laik 

kilim em, a?



Ol i wok long 
mekim bisnis long 
haus bilong God 

yet. I no luk olsem 
haus bilong beten, 
nogat, em wanpela 

maket ya.

Dispela sipsip i no 
bikpela mani tumas na 
em i redi pinis long 

kamap ofa.



Taim mi 
senisim mani 
bilong yu i go 

long mani bilong 
tempel em i kamap 
liklik mani tasol. 

Sapos yu no laikim 
dispela, go painim 
narapela man long 

senisim mani 
bilong yu.

Metyu 21:11-13



Namba tu taim Jisas i 
rausim ol man bilong 
senisim mani na maket 

long tempel.

Rausim ol 
dispela kago long 
haus bilong papa 

bilong mi.  

Yupela 
i wokim maket 

long kisim 
mani bilong ol 
manmeri husat i 
kam long lotu 

long God.

Lukaut!

Aaaaahh!Aaaaahh!



Yu gat 
wanem rait 

long rausim 
mipela? BANG!

Yu ting yu 
husat, a?

Aaaak!Aaaak!
Yupela i mekim haus 

bilong papa bilong mi 
i kamap haus bilong 

ol stilman.



Bikpela, ol pris na 
ol Farasi i bin salim ol 

man long lukstil long yumi. 
Mipela i harim tokwin olsem 

ol bai i kalabusim yu bipo 
long kaikai bilong Abrusim. 

Em klostu nau.

Yu save pinis long 
wanem as em i bin 

rausim ol dispela lain 
long tempel, a?



Mi bin tokim yupela pinis 
olsem mi mas kisim taim long 

han bilong ol na i dai long diwai 
kros. Tasol bihain long tripela 

de mi bai i kirap bek gen.

Yes, em i laik traim 
inapim dispela tok profet we i tok, 

“Strongpela laik bilong haus bilong yu i 
kisim mi,” na dispela tok we i tok olsem 
“em bai i kam wantu long tempel bilong 

em.” Em i laik giamanim ol manmeri 
olsem i stap Mesaia.

Yumi mas rausim em bipo 
long kaikai bilong Abrusim. Tasol 

no ken wari, wanpela disaipel 
bilong em bai helpim yumi.

Ps 69:9;
 Malakai 3:1; 

Metyu 21:12-13, 
Mak 10:34



Tisa, kingdom 
bilong God 

bai i kam long 
wanem taim?

Yupela i mas 
lukaut, long wanem, ol 
bai i paitim yupela long 

ol haus lotu, na bringim 
yupela long ai bilong ol 
hetman na king long nem 

bilong mi. Long dispela taim 
no ken wari long wanem 

toktok bai yu mekim. Long 
dispela aua Holi Spirit bai 
givim tok long yu. Long 

dispela taim nogut ol brata 
bai i givim brata long han 

bilong ol birua long 
kilim ol i dai, na papa 
na pikinini bai i mekim 

wankain pasin.



Yu no inap lukim em i kam, long wanem, 
em i mas i stap insait long yu. Taim mi kam 

bek em bai i olsem laitning i kam. Tasol 
pastaim mi mas kisim taim na dispela lain 

manmeri i mas givim baksait long mi.

Tisa, kingdom 
bilong God bai i 
kam long wanem 

taim?



Dispela graun bai i 
mekim pasin olsem long 

taim bilong Noa. Ol manmeri 
i kaikai, dring, na marit i go 
inap long taim taitwara i 
kam na kilim ol olgeta.

Tupela 
man bai i wok 

long gaden, na 
wanpela bai i go 
na wanpela bai 

i stap.  

Tupela meri bai i 
wok long redim kaikai na 
wanpela bai mi kisim na 
wanpela bai i stap bek.



Bikpela, 
mi mas go na 
lukim wanpela 

man long 
Jerusalem.

Judas, go 
na mekim 

samting yu 
bai mekim.



Bai yu givim 
hamas mani sapos 

mi putim Jisas 
long han bilong 

yupela?
Yu wanpela 

disaipel bilong 
em, a?

Yes, tripela yia mi 
bin bihainim em. Tasol 
nau mi les pinis. Mi gat 

nid long mani tu.



Taim i kam 
pinis we pikinini 
man bilong man 
i mas kisim glori 
bilong em. Sapos 
wanpela hap wit 
i pundaun long 
graun na i dai 
em bai i karim 
planti kaikai.

Metyu 26:14-16; Mak 13:5-13; 
Luk 17:20-37; Jon 12:23-24



Nau sol bilong mi i pilim 
bikpela hevi tru. Na bai mi tok 

wanem? Papa, kisim bek mi long 
dispela aua: tasol long dispela 

as tasol mi bin i kam.



Papa, 
liptimapim 
nem bilong 

yu yet.



Mi bin 
liptimapim em 

pinis, na bai mi 
liptimapim em 

gen.

Em wanpela 
ensel i toktok!

Mi harim 
bikpela klaut 

i pairap!

Em wanpela 
nek i kam 

long heven!



Dispela nek i no kam 
long helpim mi, nogat, em 

i kam inap long yupela i ken 
harim. Nau em i taim bilong kot 
bilong dispela graun. Nau bai 
mi winim king bilong dispela 

graun -- em Seten.

Mipela i save 
olsem ol profet 

i tok olsem Mesaia 
bai i stap laip oltaim 

oltaim. Tasol yu 
tok olsem ol bai 
hangamapim yu. 

Husat tru em i stap 
dispela Mesaia?



Liklik taim tasol 
lait bai i stap yet wantaim 
yupela. Olsem na yupela i 

mas bilip long dispela lait, 
inap long yupela i ken stap 

ol pikinini bilong lait.

Mi paul 
olgeta.



Mi bin 
kam olsem lait 

long dispela graun 
inap long husat i 
bilip long mi i no 
inap stap long 

tudak. Husat i givim 
baksait long mi na i 
no kisim tok bilong 
mi, dispela tok mi 

bin mekim bai i 
kotim em long 

las de.

Jon 12:27-50
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